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NUKAT A KATALOG LOKALNY

Od czerwca 2002 roku funkcjonuje w Polsce NUKAT — narodowy uniwersal-
ny katalog centralny. Jest to katalog wspolny, tworzony przez biblioteki naukowe,
gtéwnie akademickie, metoda wspotkatalogowania. Wspdluczestniczy w nim
takze, chociaz ciagle tylko deklaratywnie, Biblioteka Narodowa.

NUKAT zawiera rekordy bibliograficzne ksiazek i czasopism, rekordy ha-
sel wzorocowych formalnych: nazw osobowych, nazw instytucji i organizacji,
imprez, tytulow dziet anonimowych, tytuléw klasycznych utworéw literackich,
rekordy haset przedmiotowych: jezyka KABA i hasel przedmiotowych rozwinig-

" tych (HPR). NUKAT jest kontrolowany kartoteka wzorcowa'.

Charakterystyka rzeczowa katalogowanych pozycji jest formutowana poprzez
hasta przedmiotowe wyrazone w jezyku KABA. Wsrod bibliotek wspotkatalogu-
jacych do NUKAT duzg grupe stanowig biblioteki — autorzy tego jezyka informa-
cyjno-wyszukiwawczego.

Od wielu lat pracuje w Sekcji Opracowania Rzeczowego Biblioteki Uniwer-
syteckiej Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. W naszej Bibliotece sg pro-
wadzone dwa katalogi rzeczowe: kartkowy katalog systematyczny, rejestrujacy
pozycje ksiazkowe wydane do 1996 roku oraz katalog przedmiotowy, realizo-
wany w postaci hasel przedmiotowych w katalogu komputerowym dla pozycji
ksiazkowych wydanych od 1997 roku i czasopism.

Przedstawimy do$wiadczenia wspoipracy katalogu lokalnego — katalogu
komputerowego (OPAC) Biblioteki Uniwersyteckiej KUL z katalogiem central-
nym NUKAT. Analizy ograniczymy do opracowania rzeczowego ksiazek. Ze
wzgledow praktycznych zawgzono zakres pismiennictwa do teologii i religio-
znawstwa. Wydawalo sig, ze opracowanie tych pozycji zainteresuje przestawicie-

Phttp://'www.nukat.edu.pl; M. Burchard, Narodowy Uniwersalny Katalog Centralny — NU-
KAT, ,Bibliotekarz”, (2000) nr 2, s. 6-10; A. Pad zifis ki, Narodowy Uniwersalny Katalog Cen-
tralny NUKAT, ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne”, 79 (2003} s. 267-377.
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li bibliotek koscielnych. Dodatkowym argumentem jest takze fakt, ze BU KUL
ciggle jest postrzegana jako biblioteka o bogatych zbiorach z zakresu teologii
i religioznawstwa’.

Od 1997 roku z wykorzystaniem oprogramowania VITLS/VIRTUA tworzony
jest w naszej Bibliotece katalog komputerowy. Od 1996 roku nalezymy do grona
autorow jezyka KABA — Miedzybibliotecznego Zespotu Walidacyjnego jezyka
KABA.

Jedna z grup przygotowujacych utworzenie NUKAT byt zespot ds. opracowa-
nia rzeczowego.

Dyskutowano takze te problemy, juz nieformalnie, w Migdzybibliotecznym
Zespole Walidacyjnym jezyka KABA.

Od poczatku istniata $wiadomos¢ trudnosci, na jakie moze napotkaé opraco-
wanie rzeczowe we wspolnym katalogu. Tworzenie charakterystyk wyszukiwaw-
czych dokumentéw zawiera w sobie pewien element subiektywizmu. Oczywiscie
nalezy go minimalizowa¢. Czy mozna jednak wykluczyé go zupetnie, pozostaje
pytaniem otwartym. Nawet stosowanie tego samego jiw (jezyka informacyjno-
wyszukiwawczego) w wielu bibliotekach nie zapewnia catkowitej zgodnodci
formutowanych charakterystyk. Nie istnieja jednoznaczne normy opracowania
rzeczowego, a jedynie zalecenia metodyczne.

W tradycji bibliotekarstwa polskiego, podobnie jak swiatowego, obserujemy
zjawisko wielodci stosowanych jezykow informacyjno-wyszukiwawczych. Wy-
korzystywanc byly zaréwno jiw o szerokim, nawet migdzynarodowym zasiegu,
jak i catkowicie lokalne.

Poszczegdlne biblioteki i osrodki sq przywiazane do przyjetych wezesniej
rozwiazan. Nie jest to skutek nieracjonalnego tradycjonalizmu, ale czesto Scisty
zwigzek zachodzacy pomigdzy przyjmowanym jiw a ksiggozbiorem. W wielu
przypadkach jiw byl wypracowywany na potrzeby konkretnego ksiegozbioru.

Komputeryzacja bibliotek, ich §cista wspotpraca niosg ze soba koniecznosé
unifikacji. Dotyczy to takze opracowania rzeczowego zbiorow z trudem poddaja-
cego si¢ normalizacji.

Postawowym zagadnieniem byt wybdr stosowanego jezyka informacyjno-
wyszukiwawczego.

Uzgodniono, ze charakterystyki rzeczowe ksiazek — podobnie jak czasopism
— nalezy formutowaé w jezyku KABA. W chwili uruchamiania NUKAT jezyk
KABA byt jedynym jhp (jezykiem haset przedmiotowych) w Polsce catkowicie
przygotowanym do wykorzystania w tym katalogu. Jest on kontrolowany karto-
tekq wzorcowa, juz wtedy dostepna dla wszystkich wspolpracujacych bibliotek.

2 Przez kilka miesigcy 1998 roku udostgpniano czytelnikom pozycje ksiazkowe opracowywane
w Sekcji Opracowania Rzeczowego BU KUL. Zrealizowane zamdwienia podzielono wg odpowia-
dajacych im dzialéw pismiennictwa. Wérdéd zaméwieii na pozycje obee zdecydowanie przodowata
teologia, na pozycje polskie byla takze w czotdwee, chociaz wyprzedzona przez prawo. Wielka
poczytnodcia cieszyly sig zbiory najnowszych przepisow prawnych.
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Docelowo w NUKAT maja wspdlistnie¢ jeszcze dwa jiw — jhp BN (jezyk haset
przedmiotowych Biblioteki Narodowej) 1 MeSH (Medical Subject Headings).

Dla katalogowania przedmiotowego w katalogu centralnym NUKAT nalezato
uzgodni¢ wspdlne procedury, zasady postgpowania.

Przyjmujac ustalenia dotyczace opracowania rzeczowego ksiazek w NUKAT
odwotano si¢ do doswiadczen katalogowania czasopism. Baza CKTCz (Centralna
Kartoteka Tytutéw Czasopism), obok bazy CKHW (Centralnej Kartoteki Hasel
Wzorcowych), byla jedna z wyjsciowych baz NUKAT.

W przypadku opracowania ksiazki juz we wstgpnych ustaleniach przyjeto, ze
hasta przedmiotowe do rekordu bibliograficznego moga wprowadzac takze bib-
lioteki, ktore nie sporzadzaty jej opisu formalnego — rekordu bibliograficznego.
Charakterystyke rzeczowa czasopisma tworzy biblioteka, ktora sporzadzita jego
rekord bibliograficzny.

Decyzje te uzasadnia istniejacy sposob organizacji opracowania zbiorow
w bibliotekach. W wielu jeszcze opracowanie formalne zdecydowanie wyprzedza
opracowanie rzeczowe . Zdarza si¢ nawet kilkumiesieczna luka czasowa.

Dla uniknigcia zbednych dyskusji i zredukowania elementu subiektywizmu,
postanowiono nie modyfikowa¢ hasel przedmiotowych wpisanych przez inne
biblioteki. Wylaczono z tej zasady jedynie przypadki istotnych, merytorycznych
biedéw oraz nieprawidtowosci formalnych. Bibliotekarz formutujacy charaktery-
styke rzeczowa musi mie¢ $wiadomos¢ koniecznosci obiektywizacji mysli, daze-
nia do zaspokojenia potrzeb uzytkownikoéw w wielu osrodkach.

Praktyka jest zblizona, chociaz niektére biblioteki dopisujg czasem hasta
zgodnie z przyjetymi wezesniej tradycjami katalogowania 1 zwyczajami czytelni-
kow, a nie wynikajace z metodyki katalogowania przedmiotowego.

Hasta przedmiotowe wprowadzone do rekordéw bibliograficznych rozchodza
si¢ do katalogéw lokalnych w plikach poprawek i modyfikacji przygotowywa-
nych codziennie do pobrania przez Centrum NUKAT.

Dla zapewnienia kontroli i poprawnosci opiséw wszystkie elementy rozwi-
ni¢tych hasel przedmiotowych, tematy i okreslniki, muszg posiadac rekordy haset
wzorcowych w kartotece jezyka KABA. W CKHW musi tez istnie¢ HPR (hasto
przedmiotowe rozwinigte), ktory podlega kontroli formalnej i zatwierdzeniu. Do
pol 6XX rekordu bibliograficznego moga by¢ kopiowane tylko i wylacznie ha-
sta spelniajace te wymagania. Hasla przedmiotowe, dla ktérych brak rekordéw
w kartotece wzorcowej, jeszcze nie istniejace w j. KABA, nalezy wpisywac w pole
976. Po opracowaniu i walidacji hasta wzorcowego oraz utworzeniu rozwinigtego
hasta przedmiotowego sg one przenoszone do odpowiedniego pola 6XX3.

W ramach prac przygotowawczych dyskutowano zakres katalogowania
przedmiotowego. Istnialy migdzy innymi postulaty wykluczenia z niego tekstow

3NUKAT - opracowanie przedmiotowe w jhp KABA. Centrum NUKAT, Materiaty do dyskusji
dnia 19 VIII 2002 [tekst do uzytku wewnetrznego].
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literackich, poza antologiami, podrecznikow szkolnych. Rozwazano mozliwogé
wpisywania pewnej czesci haset przedmiotowych tylko w katalogach lokalnych.

Nie znano, wowczas, wszystkich konsekwencji technicznych wpisywania
w rekordy bibliograficzne katalogu centralnego NUKAT haset przedmiotowych
przeznaczonych dla wybranych katalogow lokalnych.

Ostatecznie ze wzgledu na zréznicowane zapotrzebowania uzytkownikdw
postanowiono objaé katalogowaniem przedmiotowym cato$§¢ pismiennictwa,
Wylaczono z niego tylko teksty biblijne oraz teksty innych ksiag Swietych, ktére z
zatozen metodycznych nie podlegajg katalogowaniu przedmiotowemu?.

Metodyka katalogowania przedmiotowego zaleca formulowanie charakte-
rystyk rzeczowych wyszczegdlniajacych®. Nie powinno si¢ stosowac tematdw
szerszych, uogolniajacych, np. tematéw klasowych. Hasta przedmiotowe, ktory-
mi zostata opatrzona pozycja powinny mie¢ taki stopien szczeg6étowosci, aby za-
dowaty takze biblioteki specjalistyczne. W dotychczasowej praktyce opracowu-
jac rzeczowo tylko we wlasnym katalogu lokalnym biblioteka mogta decydowaé
o stopniu szczegotowosci odpowiednim do potrzeb swoich uzytkownikow.

Biblioteka Uniwersytecka KUL jest jedna z bibliotek korzystajacych, od 1996
roku z przywileju EO (egzemplarza obowigzkowego). Wszystkie biblioteki z nie-
go korzystajace, poza Biblioteka Narodowa, wspdtkataloguja do bazy NUKAT.

Duza czgé¢ ksigzek, wydawnictw polskich jest wigc dla tych bibliotek wspol-
na. To kolejne uzasadnienie praktyki wspoétkatalogowania.

Oczywiscie pewna cze$¢ pozycji znajduje si¢ tylko w zbiorach pojedynczych
bibliotek. Tak samo dzieje si¢ w BU KUL. Cze$¢ naszych zbiordw nie pokrywa
si¢ ze zbiorami innych bibliotek. Okoto 72 — 75 % rekordéw bibliograficznych
wprowadzonych przez nasza Biblioteke do NUKAT jest wykorzystywana (kopio-
wana) tylko w OPAC (katalogu komputerowym) BU KUL.

Przez okres kilku miesiecy $ledzono opracowanie rzeczowe pi$miennictwa
teologiczno-religioznawczego w naszej Bibliotece. Brano pod uwage pozycije
ksiazkowe wydane od 1997 roku, ktére opracowujemy tworzac dla nich charak-
terystyki wyszukiwawcze, wpisujac hasta przedmiotowe w ich rekordy biblio-
graficzne w NUKAT. Przewazaly wérdd nich wydawnictwa obce. Stanowity one
59,55 % analizowanej proby.

Dla katalogowanych pozycii polskich odnajdowano w bazie NUKAT hasta
przedmiotowe dla 53,6 % pozycji, dla 36 % sformutowano hasta przedmiotowe
w BU KUL. Modyfikacji wymagato az 10,4 % charakterystyk rzeczowych wcze-
$niej sformutowanych przez inne biblioteki.

Do wydawnictw polskich zaliczono zaréwno oryginalne prace autoréw pol-
skich jak i przektady na jezyk polski.

Dla 54,35 % katalogowanych pozycji obcych odnaleziono hasta przedmio-

4 ,.,Guide d’indexation RAMEAU?”, 6eme edition, Paris 2004 s. 310.
3 T. Glowacka, Kartoteka wzorcowa jezyka KABA. Stosowanie w katalogowaniu przedmio-
towym, Warszawa 1997, s. 15 i in.
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towe w zagranicznych bazach katalogowych, dla 42,4 % sformutowano hasta
przedmiotowe w BU KUL i wprowadzano je do NUKAT, zmodyfikowano
3,36 % charakterystyk rzeczowych podanych w obcych bazach lub wpisanych
wezesniej w NUKAT. Pominigcie haset przedmiotowych uogélniajacych wyste-
pujacych w bazie LC nie bylo traktowano jako modyfikacja.

Zwroémy uwage, ze zdecydowanie wigksza ilo$é charakterystyk rzeczowych
wymagajacych modyfikacji byta sformutowana dla pozycji polskich.

Decyzje o przejeciu haset przedmiotowych z baz zagranicznych, jak i wpisa-
nych w NUKAT przez inng biblioteke polskg opieramy bezposrednio na analizie
tresci katalogowanej pozycii.

W przypadku analizowanego pi$miennictwa korzystano glownie z, dostep-
nych on-line, baz katalogowych bibliotek L.C (Library of Congress), BN OPALE
(Bibliotheque nationale de France), BL (British Library), URBS- VATLIB (Unio-
ne Romana Biblioteche Scientifiche — katalog centralny Biblioteki Watykanskiej
oraz bibliotek szkdt zagranicznych w Rzymie).

W bazie BN OPALE poszukujemy pozycji francuskich i francuskoj¢zycz-
nych, w bazie LC pozycji amerykaniskich, angielskich i niemieckich. (Pozycje
niemieckie rzadko poroéwnujemy z niemieckimi bazami katalogowymi ze wzgle-
du na odmienno$¢ stosowanych jiw.) W bazie URBS-VATLIB poszukujemy haset
przedmiotowych dla pozycji watykanskich i wloskich.

Korzystanie z kilku wybranych zagranicznych baz katalogowych jest bardziej
efektywne niz przeszukiwania w ich duzej ilosci.

Przejmowanie charakterystyk rzeczowych z zagranicznych baz katalogowych
wymaga dodatkowo dobrej znajomosci metodyki katalogowania w nich stosowa-
nej®. Najbardziej zblizona do zalecen katalogowania przedmiotowego w jezyku
KABA jest metodyka opisana w GUIDE d’indexation RAMEAU i realizowana
w BN OPALE. W bazie LC spotykamy réwniez hasta przedmiotowe uogolnia-
jace, zbgdne w narodowym katalogu centralnym NUKAT. Przy przejmowaniu
charakterystyk wyszukiwawczych nalezy je pomijac.

W bazie BN OPALE cze$ciej stosowane sa rozwinigte hasta przedmiotowe,
ztozone z tematu i nawet kilku okre$lnikow. W LC Online Catalog preferowane
sq hasta przedmiotowe krotsze. Czasem dla adekwatnego wyrazenia tresci doku-
mentu formuluje si¢ ich wigkszg ilos¢.

Bibliotekarz katalogujacy do NUKAT, ktéry decyduje o przejeciu charaktery-
styk rzeczowych powinien zna¢ biegle j. KABA — jego zaséb leksykalny i reguty
stosowania — oraz metodyke katalogowania przyjeta w bibliotekach zagranicz-
nych.

W bazie NUKAT, obok kartotek wzorcowych haset formalnych i kartoteki

¢ A. Padzinski, Mozliwosci wykorzystania w toku katalogowania w jezyku KABA opisow
rzeczowych z baz bibliograficznych stosujacych jezyki RAMEAU i LCSH”, w: Materialy z Konferen-
cji nt.: Jezyk hasel przedmiotowych KABA. Stan obecny i perspektywy rozwoju Sopot 9-11.09.1997,
Warszawa 1998 s. 53-60.
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wzorcowej jezyka KABA, znajduja si¢ rekordy haset przedmiotowych rozwi-
nigtych — HPR. Nie sa one hastami wzorcowymi jezyka hasel przedmiotowych,
ale petnig funkcje haset wzorcowych katalogu. Zostaty one przejete z katalogow
lokalnych oraz sg sukcesywnie tworzone na potrzeby katalogowania przedmio-
towego ksiazek i czasopism do NUKAT’. Z jednej strony ich obecno$¢ bardzo
utrudnia korzystanie z kartoteki wzorcowej j. KABA, z drugiej jednak skraca czas
opracowania pozycji.

Ideatem bytaby osobna baza zawierajaca wylacznie zasob leksykalny jezyka
KABA.

Dla formutowanych w BU KUL haset przedmiotowych odnaleziono w NU-
KAT 55, 37 % rekordow gotowych, wczesniej utworzonych, rozwinigtych haset
przedmiotowych, dla 44,63 % musiano je sformutowac.

1,09 % haset brakujacych zawierat jednoczesnie hasta nie istniejace jeszcze
w jezyku KABA. W BU KUL sg tworzone i walidowane hasta wzorcowe jezyka
KABA, co utatwia proces katalogowania przedmiotowego.

Jezyk KABA jest jezykiem hasel przedmiotowych o uniwersalnym zakre-
sie. Pozwala to na formulowanie charakterystyk rzeczowych dla pismiennictwa
z wszystkich dziedzin i wszelkich form wydawniczych. Od poczatku zostat on
zaprojektowany i redagowany jako jezyk haset przedmiotowych kompatybilny za
zasobami leksykalnymi LCSH, RAMEAU i RVM. Z wielu wzgledéw jako zrodto
bezposrednie przyjeto RAMEAU®. Cecha kompatybilnosci j. KABA okazuje sie
niezwykle wazna w praktyce katalogowania przedmiotowego. Pozwala ona na
dos¢ szybkie przejmowanie haset przedmiotowych z baz zagranicznych stosuja-
cych LCSH, RAMEAU, RVM.

Ogromnym ufatwieniem dla katalogujacych przedmiotowo sa tropy wy-
szukiwawcze, formy odrzucone obcojezyczne, wpisane w pola 472 rekordow
wzorcowych j. KABA. WiaZza one bezposrednio hasta j. KABA z leksyka LCSH
i RAMEAU. Terminy te odszukujemy poprzez indeks specjalny. Usprawnia to
proces odczytywania haset w katalogach bibliotek zagranicznych.

Podkreslmy, o ile dla przejmowania charakterystyk rzeczowych pozycji pol-
skich sformulowanych przez inng biblioteke wystarczy stosowanie tego samego
jiw, o tyle dla pozycji obcych niezwykle istotna jest cecha kompatybilnosci jezy-
kéw pozwalajaca na przejmowanie tychze z baz zagraniczanych.

Ma to ogromne znaczenie dla skrocenia czasu opracowania rzeczowego po-
zycji obcych, czgsto bardzo specjalistycznych, bedacych w zbiorach tylko jedne;j
biblioteki. Nie mozna w tym przypadku wykorzystaé wspotpracy z inng bibliote-
ka krajowa.

Badacze, naukowcy, uzytkownicy polscy czesto przeszukuja zagraniczne

"G. M. Wilczynska, Rekordy rozwinietych hasel przedmiotowych w Centralnej Kartotece
Hasel Wzorcowych, ,Bibliotekarz”, (2001) nr 9, 5.13-16.

8 T. Gtowacka, Kompatybilnos¢ jezyka KABA z jezykami RAMEAU-RVM-LCSH, w: Mate-
rialy z Konferencji nt.: Jezyk hasel przedmiotowych KABA, s. 35-42.
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bazy katalogowe. Poprzez praktyke zapoznaja si¢ takze z istniejacymi tam moz-
liwosciami wyszukiwania treSciowego. Istnienie podobnynych w narodowym
katalogu centralnym NUKAT, stosowanie wspotbrzmiacego — kompatybilnego
jiw, o przekladalnej leksyce i analogicznej gramatyce, jest dla nich duzym uta-
twieniem.

Komputerowe bazy katalogowe daja wiele mozliwosci przeszukiwania po-
przez roézne indeksy, z wykorzystaniem rozmaitych filtréw, ale tylko charaktery-
styki rzeczowe nadane przez bibliotekarza sa formutowane na podstawie analizy
tresci dokumentu.

Hasta przedmiotowe w j. polskim pozwalaja na przeszukiwanie bazy w odpo-
wiedzi na pytania uzytkownikow sformutowane w j. polskim, zaré6wno poprzez
hasta przedmiotowe jak i stowa kluczowe z hasel przedmiotowych. Odpowiada-
jac systemy gromadza w odnalezionych zbiorach rekordy pozycji zaréwno pol-
skich, jak i obcych. Jest to szczegolnie wazne w przeszukiwaniu opisow literatury
obcojezycznej. Nie trzeba uzasadniaé, jak wielka wage ma ona dla naukowcow i
studentow polskich.

Jednocze$nie hasta przedmiotowe formutowane dla pi$miennictwa krajowe-
go i zapisane w NUKAT poprzez ceche kompatybilnosci, indeksy obcojezyczne:
angielsko i francuskojezyczny, utatwiaja uzytkownikowi zagranicznemu przeszu-
kiwanie tej bazy. Komfortem bylyby tropy wyszukiwawcze, formy odrzucone, w
wersji angielsko- i francuskojezycznej w rozwinigtych hastach przedmiotowych.

Oczywiscie wspotpraca z NUKAT naktada na katalogi lokalne obowigzek
zgodnosci z kartotekami wzorcowymi, formatem i zasadami katalogowania.
Wymusza to zmiang przyzwyczajen uzytkownikow, bibliotekarzy i czytelnikow.
Konieczno$¢ przyjecia nowej metodyki katalogowania przedmiotowego z wyko-
rzystaniem uniwersalnego jiw powinna owocowaé redukcjg czasu opracowania
rzeczowego, aby cala operacja byla uzasadniona organizacyjnie i ekonomicznie.

Osobna bolaczka opracowania rzeczowego jest forma prezentacji danych w
NUKAT. Uktad alfabetyczny haset przedmiotowych nie jest uktadem logicznym.
Takze okreslniki chronologiczne nie sg obecnie prezentowane we wlaciwym dla
siebie porzadku.

Nalezy jeszcze raz przeanalizowaé interfejsy. Opracowac je tak, by zreduko-
wac ,,gubienie” informacji w poszukiwaniach czytelniczych.’

Warto takze przetestowaé stosowanie dodatkowych, w stosunku do stanu
obecnego, pdl 6xx, np. pola 655 dla tekstow literackich. Usprawni to katalogowa-
nie przedmiotowe i przeszukiwanie bazy.

Administratorzy katalogéw lokalnych natomiast, powinni przebadaé mozli-
wos¢ stosowania pol lokalnych, ktérych indeksowanie zaspokoi potrzeby wia-
snych uzytkownikow, wydobedzie specyfike zbioréw. Musza one jednak by¢ za-

°J. Wozniak, Mdj OPAC $wiadczy o mnie, czylu krétko o wazniejszych aspektach oceny
jakosci komputerowych katalogdw bibliotecznych”, Biuletyn Biblioteki Jagiellonskiej, 52 (2002),
ar 1/2 s, 17-23.
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bezpieczone w taki sposob, by nie niszczyly ich poprawki wchodzace z katalogu
centralnego.

Dla wygody uzytkownika twércy j. KABA starali si¢ 0 zapewnienie mozli-
wosci dotarcia do poszukiwanej literatury takze poprzez formy odrzucone, tropy
wyszukiwawcze. Nalezy dokltadniej przeanalizowac ich przydatnos¢, rozwazy¢
potrzebg wprowadzenia form odrzuconych takze w rozwinigtych hastach przed-
miotowych!?. Kolejne zagadnienie to potrzeba wprowadzenia w tego typu hastach
form odrzuconych obcojezycznych (angielskich i francuskich).

Jak pokazuja przestawione obserwacje mozemy juz mowic o efektach wspoél-
katalogowania takze dla opracowania rzeczowego. Nastepuje redukcja czasu
przeznaczonego na tworzenie charakterystyk wyszukiwawczych katalogowanych
dokumentéw. Dla duzej czesci ksiazek polskich oraz zagranicznych odnajdujemy
adekwatne hasla przedmiotowe w NUKAT wprowadzone przez biblioteki wspot-
pracujace lub w zagranicznych bazach katalogowych.

Przejmowanie hasel z baz zagranicznych jest mozliwe dzigki kompatybilnosci
j. KABA z leksyka LCSH i RAMEAU. Duzym ulatwieniem jest takze zbieznosé
metodyki katalogowania przedmiotowego wypracowanej w BNFr, opisanej w
,Guide d’indexation RAMEAU” i realizowanej w BN OPALE z wypracowana
przez grupg bibliotek naukowych — autorow j. KABA i realizowang w narodo-
wym uniwersalnym katalogu centralnym NUKAT.

0G. M. Wilczynska, Formy odrzucone w rozwinietych hastach przedmiotowych, ,,Biuletyn
Biblioteki Jagiellonskiej”, 52 (2002) nr 1/2, s. 89-92.




